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Carta de fecha 9 de julio de 2013 dirigida a la Presidenta
del Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios
interino de la Mision Permanente del Sudan ante las
Naciones Unidas

Tengo el honor de transmitir a usted y, por su intermedio, a los distinguidos
miembros del Consejo de Seguridad una carta de fecha 7 de julio de 2013 dirigida a
Thabo Mbeki, Presidente del Grupo de Alto Nivel de la Unioén Africana encargado
de la aplicacion de las recomendaciones para el Sudan y Sudan del Sur, por el
Excmo. Sr. Omer Hassan Al-Bashir, Presidente de la Republica del Sudéan, en
respuesta a su carta de fecha 9 de junio de 2013 sobre la decision del Gobierno de la
Reptblica del Sudan de suspender el transporte y la exportacidon del petrdleo de
Sudan del Sur a través del Sudan.

Agradeceria que tuviera a bien distribuir la presente carta y su anexo como

documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) 1dris Ismail Faragalla Hassan
Encargado de Negocios interino
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Anexo de la carta de fecha 9 de julio de 2013 dirigida a la
Presidenta del Consejo de Seguridad por el Encargado de
Negocios interino de la Mision Permanente del Sudan ante
las Naciones Unidas

Ante todo, deseo agradecerle sinceramente que recibiera recientemente a mis
enviados y su carta de agradecimiento y aprecio, de fecha 22 de junio de 2013, a ese
respecto.

Escuché con satisfaccion los pormenores del fructifero y constructivo
intercambio de opiniones que tuvo lugar en esa ocasion, y en ese mismo espiritu,
tengo el honor de dirigirle a usted la presente carta.

Como recordara (segun se menciona en su carta de 9 de junio de 2013), el
Gobierno del Sudan tenia previsto suspender el transporte y la exportacion del
petroleo de Sudan del Sur a través del Sudan, en consonancia con la aplicacion del
acuerdo sobre el petroleo en el marco del acuerdo de cooperacion de septiembre de
2012, que prevé la aplicacion conjunta y coordinada de todos los acuerdos
incorporados al acuerdo de cooperacion. Segin esto, el proceso de suspension
deberia comenzar y finalizar en un plazo de 60 dias.

No obstante, y en el espiritu anteriormente mencionado, hemos decidido
modificar el plan de suspension para después de transcurridos los 60 dias, de cara a
los esfuerzos que se estan realizando para aplicar los acuerdos de septiembre en
forma conjunta y coordinada. En este sentido, recientemente los miembros del
Equipo de Fronteras de la Union Africana fueron recibidos en Jartum, y creemos que
su labor no tardara mucho, en particular la demarcacién de la linea central de la
zona fronteriza desmilitarizada segura y los corredores, con arreglo al mapa de
seguridad previamente acordado del Grupo de Alto Nivel de la Uniéon Africana y sus
coordenadas, que deberia ser una tarea sencilla y facil de realizar. Entre tanto, el
Excmo. Sr. Hailemariam Desalegn, Primer Ministro de Etiopia, y la Comisién de la
Unidén Africana atenderan las inquictudes y quejas de los dos Estados en relacion
con la acogida de rebeldes en el otro Estado y el apoyo prestado a ellos, y
posteriormente comunicaran a las partes las conclusiones, a mas tardar el 25 de julio
de 2013. Esto tendria lugar antes de que transcurran los 60 dias y abrigamos la
esperanza de que los resultados sean positivos para que no sea necesaria la
suspension, en la medida en que la acogida y el apoyo dejen de existir (de lo cual
tendremos conocimiento).

Solo entonces se podria mantener la aplicacién conjunta y coordinada de los
acuerdos de septiembre, como se pone de relieve en su carta de fecha 22 de junio de
2013.

Puede estar seguro de nuestro compromiso y nuestra determinacidn politica y
estratégica de promover una cooperacion viable y de buena vecindad entre los
Estados, en el contexto de la muy necesaria integracién regional en beneficio de
nuestro querido continente.

(Firmado) Omer Hassan Ahmed Al-Bashir
Presidente de la Republica del Sudan
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